01/Sv. 3

Sluzbeni list Europske unije 133

32006D0955

L 386/44
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29.12.2006.

ODLUKA VIJECA
od 18. prosinca 2006.

o izmjeni Poslovnika Suda Europskih zajednica u pogledu jezitnog uredenja

(2006/955(|EZ, Euratom)

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir ¢lanak 64. Statuta Suda,

u skladu s postupkom iz ¢lanka 245. drugog stavka Ugovora o
osnivanju Europske zajednice i clanka 160. drugog stavka
Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju,

uzimajuéi u obzir zahtjev Suda,

uzimajuéi u obzir misljenje Komisije od 12. prosinca 2006.,

uzimajuéi u obzir miSljenje Europskog parlamenta od
13. prosinca 2006.,

budu¢i da pristupanjem Republike Bugarske i Rumunjske
bugarski i rumunjski postaju sluzbeni jezici Europske unije i
bududi da bi te jezike trebalo ukljuciti u jezike postupka koji
su navedeni u Poslovniku,

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Poslovnik Suda Europskih zajednica od 19. lipnja 1991. (SL
L 176, 4.7.1991,, str. 7., ispravak u SL L 383, 29.12.1992,,
str. 117.), kako je izmijenjen 21. veljace 1995. (SL L 44,
28.2.1995., str. 61.), 11. ozujka 1997. (SL L 103, 19.4.1997.,
str. 1., ispravak u SL L 351, 23.12.1997,, str. 72.), 16. svibnja
2000. (SL L 122, 24.5.2000., str. 43.), 28. studenoga 2000. (SL
L 322, 19.12.2000., str. 1.), 3. travnja 2001. (SL L 119,
27.4.2001., str. 1.), 17. rujna 2002. (SL L 272, 10.10.2002.,
str. 24., ispravak u SL L 281, 19.10.2002., str. 24.), 8. travnja
2003. (SL L 147, 14.6.2003., str. 17.), 19. travnja 2004. (SL
L 132, 29.4.2004., str. 2.), 20. travnja 2004. (SL L 127,
29.4.2004., str. 107.), 12. srpnja 2005. (SL L 203, 4.8.2005.,
str. 19.) i 18. listopada 2005. (SL L 288, 29.10.2005., str. 51.),
mijenja se kako slijedi:

Clanak 29. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1.  Jezici postupka su bugarski, ceski, danski, engleski, eston-
ski, finski, francuski, greki, irski, latvijski, litavski, madarski,
malteski, nizozemski, njemacki, poljski, portugalski, rumunjski,
slovacki, slovenski, Spanjolski, $vedski ili talijanski.”

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu istodobno s Ugovorom o pristu-
panju Republike Bugarske i Rumunjske Europskoj uniji.

Tekst Poslovnika Suda na bugarskom i rumunjskom jeziku donosi se nakon stupanja na snagu

Ugovora iz stavka 1.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. prosinca 2006.

Za Vijece
Predsjednik
J.-E. ENESTAM
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